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KulturStiftung Merzig-Wadern

Archäologiepark Römische Villa Borg • Museum Schloss Fellenberg • Burg Montclair

Parc archéologique Villa romaine de Borg – Accueil du public
Du mardi au dimanche et jours fériés
D’avril à octobre : de 10 h à 18 h
Février, mars et novembre : de 11 h à 16 h
Fermé le lundi et décembre et janvier !

Heures d’ouverture de la Taverne
Basé sur les heures d’ouverture de la villa Romaine de Borg. Sur demande,
les manifestations spéciales (fêtes d’associations, d’entreprises ou familiales)
sont possibles en dehors des heures d’ouverture. www.taverne-borg.de

Tarifs
Adultes ................................................................................... 6,00 €
Tarif réduit ............................................................................... 4,00 €
Scolaires, étudiants, handicapés (sur présentation de la carte)
Familles (deux adultes et enfants de moins de 14 ans) ........... 12,00 €
Enfants de moins de 6 ans ............................................... Entrée libre
Enfants de moins de 14 ans ..................................................... 2,00 €
Groupe de 20 personnes et plus, prix par personne ................. 3,00 €
Classes scolaires (2 accompagnants gratuits), par personne ..... 1,50 €

Visites guidées (sur rendez-vous uniquement)
Visite guidée de la villa ............................. 65,00 € plus prix d’entrée
Visite guidée découverte ........................... 90,00 € plus prix d’entrée
(visites guidées dans les jardins sur demande et visites guidées « ouvertes »
à des dates spéciales)

Responsable : Kulturstiftung Merzig-Wadern
Photos : Helwin Götzinger et Villa Borg

Avec l’aimable soutien de :

1er janvier 2019

Parc archéologique Villa romaine de Borg
Im Meeswald 1, D-66706 Perl-Borg
Téléphone : +49 (0)6865 9117-0
Fax : +49 (0)6865 9117-17
Internet : www.villa-borg.de
Courriel : info@villa-borg.de
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